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-Д Е С Я Т Ь Д Н Е И  ВСТРЕЧ
Д ПУСТИЛСЯ занавес 
* *  последнего спектакля 

вильнюсцев ма сцене Клан* 
педского драмтеатра. Утих- 
ім  аплодисменты. Может, и 
цветы уже начали вянуть. 
Но осталось то, что не про* 
ходит и не блекнет —  ос­
талось живое впечатление, 
сердечная благодарность 
за часы большой радости, 
которые подарил нам 
творческий коллектив сто-
ж ч ж х о  драмтеатра.

Десять дней, шестнад­
цать спектаклей, столько 
ж е встреч гостей, то 
есть хозяев сцены, со зри­
телями, хозяевами город­
ских предприятий, учреж­
дений, школ, тружеников 
моря. Теплые это были 
встречи, волнующие, за­
ставляющие думать, искать 
—- и актеров, и зрителя.

Перед последними спек­
таклями, когда уже можно 
било ощутить плоды этого 
творческого пребывания в 
гостях, хотелось встретить­
ся с актерами не я зри­
тельном зале, а вне его.

Директора Вильнюсско­
го Государственного акаде­
мического драмтеатра П. 
ТРЕЙНИСА удалось найти 
только перед самым спек- 
таипвм «Утопленница». Ру­
ководитель коллектива и 
актер спешил гримировать­
ся, поэтому разговор был 
очень коротким. За недо­
статком времени пришлось 
прибегнуть к молниеносно­
му «допросу»: вдлрос — от­
вет.

— НОСЯТ ЛИ ЭТИ ГАСТ­
РОЛИ КОНКРЕТНУЮ
ЦЕЛЬ!

—  Да, это наш творчес­
кий отчет и юбилейный по­
дарок зрителям портового 
города. Мы привезли но­
вый репертуар, и это пер­
вый наш визит с таким 
большим количеством пьес.

—  КАКИЕ ПОСТАНОВКИ 
ВЫ СЧИТАЕТЕ НАИБОЛЕЕ 
УДАВШИМИСЯ И КАКИЕ 
—  МЕНЕЕ!

— Не этот вопрос в вам 
ие отвечу. Не могу. Для 
родителей все дети одина­
ковы, а если рождается 
слабый, так он тем более 
требует большей заботы..

—  КАКАЯ ИЗ ЭТИХ ПЯ­
ТИ ПЬЕС ДОЛЬШЕ ШЛА В 
ВАШЕМ ТЕАТРЕ?

—  «Утопленница». В вос­
кресенье клайпедские зри­
тели увидят 399-й спектакль. 
В Вильнюс мы вернемся с 
400-м.

—  КАК КЛАЙПЕДЧАНЕ 
ПРИНЯЛИ ОРИГИНАЛЬ­
НУЮ  ДРАМУ В. КРЕВЕ 
«СКИРГАЙЛА»!

—  Как и все спектакли, 
эта постановка заслужива­
ет серьезного внимания. 
Нам жаль, что ограничен­
ное время пребывания в 
гостях не позволяет нам 
обслужитъ всех желающих, 
а также очень приятно, что 
каждый спектакль прохо­
дит, кек говорится, с ан­

шлагом. Что касается 
«Скиргайлы», так эту исто­
рическую драму клайпед­
ский зритель принял очень 
тепло и, что главное, пра­
вильно понял ее идеоло­
гическую линию и совокуп­
ность художественной ин­
терпретации.

— КАКАЯ ИЗ ПРИВЕ­
ЗЕННЫХ РАБОТ САМАЯ 
НОВАЯ!

—  Это инсценировка «Ка­
унасского романа» А. Бе- 
ляускаса, «...И право лю­
бить» Р. Скучайте и 
«Варшавская мелодия» Л. 
Зорина.

—  КАК ВЫ ОЦЕНИВАЕ­
ТЕ НАШЕГО ЗРИТЕЛЯ!

— Мы рады, что Клай­
педский драмтеатр имеет 
такого многочисленного и 
культурного зрителя. Осо­
бенно приятно, что боль­
шая его часть — моло­
дежь. Значит, неправда, 
что наша молодежь отда­
ляется от театрального ис­
кусства.

— СКАЖИТЕ, ТОВАРИЩ 
ТРЕЙНИС, КАК ИДУТ ДЕ­
ЛА У НАШИХ В ВИЛЬНЮ­
СЕ!

— Я слышал, что ваши 
добились в столице не 
меньшего успеха, нежели 
мы на сцене Клайпедского 
театра. И там драмтеатр 
переживает дни «осадь*»...

С ГЛАВНЫМ режиссе­
ром театра Г. ВАНЦЯ-

ВИЧЮСОМ мы встретились 
перед самой репетицией. 
Не везет — опять придет­
ся спешить. И все же уда­
лось задать несколько воп­
росов.

— НЕ УТОМИЛИ ЛИ ЭТИ 
ГАСТРОЛИ ВАШ КОЛЛЕК­
ТИВ?

— Понятно, ежедневно 
по три спектакля — и для 
клайпедчан, и для жителей 
окрестных местностей — 
немалая нагрузка. Но вни­
мание зрителя и его сер­
дечность помогают преодо­
леть физическую усталость 
и духовное напряжение.

—  ЧТО ГОТОВИТ ТЕАТР 
К ЮБИЛЕЮ ВЕЛИКОГО 
ОКТЯБРЯ!

—  Наш подарок к этому 
празднику -т  пьеса Ю  Бу- 
темаса и А. Кернагиса 
«Хоть и сто пет», посвя­
щенная памяти четырех 
коммунаров.

— МОЖНО ЛИ НАДЕ­
ЯТЬСЯ, ЧТО И ЭТУ ПОСТА­
НОВКУ УВИДИТ КЛАЙПЕД­
СКИЙ ЗРИТЕЛЬ!

— Трудно сказать, но ве­
рить надо, в следующем 
году обязательно вновь по­
сетим ваш замечательный

РОЛЯМИ ВЫ БЫВАЛИ У 
НАС!

—  О, нет. Мы очень лю­
бим ваш удивительный 
край, взморье. Я лично 
весь отпуск провел в Ни- 
де, Паланге, Юодкранте... 
И каждый раз мы находим

что-то новое, красивое, 
особенное. С каждым го­
дом все труднее становит­
ся узнать и вашу Клайпе­
ду — так быстро ома рас­
тет, хорошеет.

—  И ЕЩЕ ОДИН, КАК 
ГОВОРИТСЯ, ДЕЛОВОЙ 
ВОПРОС:

НЕ КАЖЕТСЯ ЛИ ВАМ, 
ЧТО ПЬЕСА «ВАРШАВ­
СКАЯ МЕЛОДИЯ», В КОТО­
РОЙ УЧАСТВОВАЛИ ТОЛЬ­
КО ДВА АКТЕРА (И. ГАРА- 
СИМАВИЧЮТЕ И А. РОСЕ- 
НАС —  А. П.), ЗНАЧИ­
ТЕЛЬНЕЕ, ЧЕМ «ДВОЕ НА 
КАЧЕЛЯХ»? ДУМАЕТСЯ, В 
НЕЙ СИЛЬНЕЕ ОБЩЕСТ­
ВЕННОЕ ЗВУЧАНИЕ, А В 
АНГЛИЙСКОЙ БОЛЬШЕ БЫ. 
ТОВОГО ХАРАКТЕРА!

—  На этот вопрос я вам 
не отвечу никоим образом. 
У обеих пьес есть свои до­
стоинства, и сравнивать их 
не стоит, тем более, что, 
несмотря на внешнее сход­
ство, обе различного ха­
рактера и поставлены раз­
ными коллективами.

—  СПАСИБО, ТОВАРИЩ 
ВАНЦЯВИЧЮС. МЫ СНОВА 
БУДЕМ ЖДАТЬ ВАШЕГО 
ПРИЕЗДА.'

—  Передайте сердечные 
пожелания коллективу
Клайпедского драмтеатра 
и зрителю: первому — 
больших творческих успе­
хов, второму — дождаться 
как можно больше новых 
ценных спектаклей.

С актером А. ХАДАРАВИ- 
ЧЮСОМ мы разговаривали 
не в форме интервью — 
спокойно, свободно, так 
как в тот вечер он не был 
занят на сцене.

Актер рассказал не толь­
ко о своей работе в «Кау­
насском романе», «Скир- 
гайле», но и в «Коварстве 
и любви», «Марии Стюарт» 
и в других постановках. На 
вопрос., какая роль самая 
любимая, собеседник отве­
тил:

—  Никакая. Когда рабо­
таешь, творишь — лю­
бишь, потом ищешь но­
вое™

И вообще актер но 
очень охЗтнб раскрывал 
свои «сенреты».

Обижает творцов теат­
рального искусства N не­
которое равнодушие со 
стороны интеллигенции. Есть 
врачи, даже педагоги —  
молодые воспитатели, ко­
торые не утруждают себя 
посещением театра. Не 
нравится. Говорят: неинте­
ресно. А как понравится, 
когда ие видишь, ие зна­

ешь! Жизненные темпы, по­
беда техники как бы ото­
двигают искусство на вто­
рой план...

—  А может, это застав­
ляет творцов искусства 
больше искать, не успока­
иваться! —  спрашиваю я.

—  Может быть, — согла­
шается актер, — но оса­
док все же остается™

Я вспомнила отца собе­
седника —  известного Ви­
тера Мечисловаса Хадара- 
вмчюса. Сказала, что осо­
бенно незабываем тембр 
его голоса — своеобраз­
ный, яркий, я бы сказала, 
что его нотки првторяют- 
ся в голосе сына...

—  Но ведь и моя мама 
актриса™

Поняла: Она Юодмте то­
же ие менее известная ак­
триса на литовской сцене, 
и сыну нелегко отдать 
предпочтение одному из 
родителей.

Нет, я не хочу по приме­
ру иных критиков обна­
жать нутро творца, поэто­
му больше не стану рас­
сказывать, товарищ Хода- 
рааичюс, о деталях нашей 
беседы, только пораду­
юсь вместе с читателями 
тому, как вы оценили на­
шего зрителя. у

—  Культурный, чуткий, 
многочисленный, — кажет­
ся, так вы сказали.

А. ПОШКУВЕНЕ.


